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E lőfizetési é r :
Egész é v r e .....................8 frt — ki.
Félévre .....................4 » — »
Negyedévre . 2 » — >

K özségeknek, körjegyzőknek , 
n ép ta n ító k n a k :

Egész évre 6 frt. — fél évre 3 Irt,

Egyes szám kapható a 
kiadóhivatalban

(Lyceumi nyomda-épület.)

P É C S
POLITIKAI VEGYESTAHTALMH HETILAP,

H irdetések et
ellogad a  kiadóhivatal (lyceumi 
könyvnyomda), hol m indenkor a 

legjutáiiv;.sar>D árak  szabatnak. 
Minden beiktatott hirdetés után 

30 kr. bélvegdij fizetendő.

Nyilttérben egy sor 1 trt.

K éziratok
a szerkesztőségbe (lyceumi könyv

nyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és k iadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak vissza.

Gyürqölcs és kertészeti
k iá llítás  Pécsett.

Melegen üdvözöljük a „Pécs-baranyai 
kertészegyletet" a cselekvés terén, melyre 
lépett kiállítása rendezésével, melynek elő
készületei lázasan folynak és melynek 
megnyitását október 1-én fogjuk ünnepelni.

Nincs benne kétség, hogy e kiállítás 
teljes sikert fog aratni, mert hiszen ha 
városunk és megyénk talajában nem min
den egyes gyümölcs faj sikerül is kifogás
talanul, az bizonyos, hogy Pécs és Bara
nya a legjobb gyümölcsök hazája és épen 
mert ez igy van. nagy számmal találtat
nak nálunk még a legelőkelőbb körökben 
is, kik a kertészettel, szőllőszeltel, gyü
mölcstermeléssel és nemesítéssel részint 
hivatásszerűen, részint kedvtelésből szen
vedélyes előszeretettel foglalkoznak, remek 
termelvényeikkel : az emberi szorgalom, 
tudás és a természet bőkezűségének gyü
mölcseivel bámulatba ejtve a szemlélőket.

Nem az első kiállítás ez. melyet a 
„Pécs-baranyai kertészeti Egylet" váro
sunkban rendez. Egy további lánc - szem 
csak ez ez egylet áldásos tevékenységének 
keretében, mely tevékenység fokozására 
talán soha sem volt nagyobb szükség, és 
e (okozott tevékenység kifejtésére talán 
soha sem lesz kedvezőbb az alkalom, 
fogékonyabb a közhangulat, mint épen 
jelenleg, midőn máskor arany nedűt 
ontó szőllöhegyeink kopáram elpusztulva

meredeznek és a lakosság, mely egykor 
jólétben úszott, — kereseti forrása bedu
gulván — sanyarú szegénységben tengeti 
az ősi portán napjait, vagy pedig össze
szedvén csekély értékét, elmegy más vi
dék*?, -Ilfely nyomorult élte tengetésére 
hálásabb talajt, jobb keresetet nyújt.

Nem lehet öntudatos polgára e hazá
nak. ki mélyen ne erezné, mily óriási 
csapás az országra nézve a szőllők elpusz
tulása és pedig úgy nemzetgazdasági, mint 
társadalmi szempontból és nem lehet, hogy 
ne érezzük mindnyájan a parancsoló szük
séget. hogy e csapás ellensúlyoztassék, 
hogy a nép elpusztult keresetforrása pó
toltassák. a nép szorgalmának, tevékeny
ségének uj és haszonnal kecsegtető irány 
jelöltessék ki.

Ily uj keresetforrásul kinálva-kinál- 
kozik a kertészet és különösen a gyümölcs- 
termelés, mely vidékünkön, sajnos, eddig 

I csak elhanyagolt gyermekkorát éli. Azon 
kell lennünk mindannyiónknak. hogy a 
gyümölcstermelés megyénkben általánossá 
váljék, hogy a most kopár hegyek virágzó 
gyümölcsösökké változzanak át. hogy a 
présházak mellett aszalók emelkedjenek, 

í a kiveszett szőllők helyét szilvások, szesz- 
I főzök foglalják el. Bacchus nedűjét pedig

legalább is a gyümölcsbor pótolja.
A kertészet és gyümölcstermelés nem

csak hasznot hajló foglalkozás, de a nép 
jellem-képződésére is nagyon üdvös hatás
sal van. A kertész-ember tudja, hogy neki

I pontosan kiszabott teendői vannak, melye
ket — ha termést akar — okvetetlen el 
kell intéznie ; tudja, hogy munkáján csak 
akkor lehet Isten áldása, ha azt jól vé
gezi ; tudja, hogy kitartással a kopár siva
tag is buja termőfölddé alakítható á t ; 
tudja, hogy okos észszel a természet ki- 
tanulbatatlannak látszó munkája szabályoz
ható és irányítható; tudja, hogy „amint 
vet, úgy arat", — hogy „semmiből semmi 
sem lesz" és hogy „minden áldás Fölülről 
jön". A kertészettel foglalkozó lakosság 
tehát, okvetetlen munkás, iparkodó, lelki- 
ismeretes, pontos, jámbor erkölcsű és ami 
fő : egészséges fog lenni, mely tulajdonok 
óhajtandó, hogy nemzetünk nrnden réte
gében föltalálhatók legyenek.

Dr Duiánszky Nándor megyés püspök 
védnöksége alatt nyilik meg a kertészeti 
egylet kiállítása : a megyés püspök védnök
sége alatt, ki szép birtokain rendszeresen 
művelted e termelési ágakat. A megyés 

I püspök példája a legalkalmasabb arra, 
j hogy nagykiterjedésii egyházmegyéjének 
I papjai és tanítói, kik a nép vezetésére 
I hivatva vannak, fölbuzduljanak a kertészet 
I és gyümölcstermelés ügyéért és annak hí

veik közül mentői többet igyekezzenek 
megnyerni. Méltó tárgy ez arra, hogy érte 
egész megyénk értelmisége lelkesüljön és 

, ha a . Pécs-baranyai kertészeti egyesület" 
i továbbra is ily derekasan végzi feladatát, 
! — amiben kétségünk nem lehet; — ha 
1 kitűzött nagy céljai megvalósításáért nem

A „ P É C S “ T Á 8 C A iA .

G i z i .
(A »Pccs« eredeti tárcája.)

A tanteremben három leány és két fiú 
ül az asztal körül.

A n e v e I ő u r alacsony, vézna alak, 
bö szalonkabátba pólyázva. Valiig érő baj, 
sárga arc, melynek közepén világitó torony
ként díszeleg az orr. A nyakravaló félre- 
csúszva s a szemüveg zsinórja a jobb fülre 
aggatva.

G i z i  13 éves, hosszú nyurga leány, 
csupa láb és kéz. Jószivü, neveletlen, való
ságos enfant terrible.

N e v e l  ő u r. Gizi, maga megint nem
ügyel.

G iz i .  De igen, tanító ur.
N e v e l ő  u r. Hát mit mondtam ?
G iz i .  A tanító ur azt mondta . . . . 

azt mondta . . . (nagyot nyel) hogy . . . . 
hooogy . . .

Valamit nagyon figyelmesen néz a le
vegőben.

N e v e l ő  u r. N a . . . ?  Mit bámul ?
G iz i .  Semmit tanító ur kérem. Csak 

azt néztem, hogy az a pók hogyan ereszke
dik alá a plafonról a tanító ur fejére .

N e v e l ő  u r fólugrik és kapkod. — 
Mittt? ! Az én fejemre! ! Tyüh . . . .

Gyerekek zsibongnak és elfojtva vi
hognak.

N e v e l ő  u r mérgesen. — Csend ! . . 
Gizi, hogy mert hazudni?

G i z i. Kérem tanító ur, én nem ha
zudtam.

N e v e l ő  u r. Hazudott! A fejemen | 
semmiféle pók sem volt.

G iz i .  Persze, hogy nem. Az a pók arra 
vette az útját, azt biztosan tudom, kérem ; 
de valószínűleg meggondolta magát és . . .

N e v e lő  u r. Elég. Tehát mit mondtam ?
G iz i .  A tanító ur azt mondta, hogy 

hazudtam, s hogy a fején nem volt semmi
féle pók sem . . .

N e v e l  ö u r. Ne fecsegjen. Miről ma
gyaráztam az előbb ?

G iz i .  A tanító ur a trójai háborúról 
magyarázott.

N e v e l ő  u r. És mit mondtam ? 
ti i z i. Hegy a trójai háborúnak az 

oka az volt, hogy Páris, trójai herceg, meg
szöktette . . .

N e v e I ö u r. . . . elrabolta . . .
G i z i . .  . . elrabolta Helénát, Menelaus 

feleségét.
N e v e l ő  u r. Jól van. De ezt magá

tól nem tudta. Ki súgott ?
G i z i. Senki.

N e v e l ő  u r. Nem igaz. Gyerekek, 
ki súgott ?

( i y e r e k e k  egy torokból: Én nem !
N e v e l ő  ú r. Jól van Mindnyájukat 

megbüntetem.
G i z i  szepegve. Tanító úr, igazán nem 

súgott senki . . . bizony Isten senki . . .
N e v e l ő  u r. Nem igaz. Hát honnan 

| tudta volna, hisz egész idő alatt sem ügyelt. 
Meg fogom büntetni valamennyit.

G iz i .  De kérem . . . nem súgott senki 
. . . csak . . . csak . . .  a pad alatt a . . . 
a könyvbe néztem . . .

N e v e l ő  u r meglepetten. Hm. hm . . 
Szigorú büntetést érdemelne, de mert meg
mondta az igazat, hát csak ide kell kiállnia 
a szoba közepére.

G i z i  kiáll.
N e v e l ő  ú r  tovább magyaráz.
G iz i .  Tanító ur . . . ?
N e v e l ő  úr. Nos?
G i z i. Kérem a (íyuri és Magda min

dig sugdosnak és gúnyolódnak, hogy a ru
hám rövid.

N e v e l ő  u r szemlélget. De tényleg 
. . . (szigorúan). Különben ne árulkodjék; 
maguk meg hallgassanak.

G i z i  hévvel. De ugy-e tanító ur ké
rem, nem is olyan rövid, mint a milyennek 
látszik . . . csak mert a lábaim nagyon hosz- 

; szuak és . . .  .
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fog szűnni kopogtatni a kormánynál, a 
megyénél és városnál, segélyt és támoga
tást kérve úgy pénzügyi, mint közigazga
tási téren, aminek megtevésére ezennel föl 
is szólítjuk — úgy bizonyos, hogy kerté
szetünk és gyümölcstermelésünk a legrövi
debb idő alatt hihetetlen fejlődési fokot 
fog elérni.

E fejlődés előestéjén szívből üdvözöl
jük a „Pécs-baranyai Kertészegyletet", 
sikert kívánva kiállításához.

*♦ *
A  k iá l l í t á s  j u r y je .

I. Gyümölcs, kertitermény, befőttek és kerti 
eszközök elbírálásánál.

I. Elnök: Ránllay Simon, II. elnök : Szeifritz 
István. Tagok: Bulánszky Adolf, Eekete Mi
hály, Hegedűs Imre, Novotarszky Antal. Me
gyeri János, Vörös Mihály, Zsolnay György, 
Brázay Kálmán. Komáromi Tivadar. Molnár 
János.

II. Borok elbírálásánál.
Elnök: Littke József, II. e. Otocska Géza Ta
gok . Károly Ignátz, Szeifritz Antal. Szeredy 
József, Moore Nándor, Sillay József. Razglia 
Gyula, Schutt Vilmos, 'Pauszig Zsigmond, 
Kellauer Sándor, Egedy Sándor.

A  k iá l l í t á s  m e g n y itá s á ra
vonatkozólag a következő hirdetmény bocsát
tatott ki : Hirdetmény. A Pécs-baranyai ker
tészeti egylet által Pécsett a tornacsarnok
ban rendezett gyümölcs-, szöllő-, bor- és 
kertitermény-kiállitásnak ünnepélyes meg
nyitása 1892. évi október hó 2-ik napján 
(délelőtt 9 oráróh délelőtti 11 órára halasz- 
tatott. A rendező-bizottság.

H írek
M e g y e g y ü lé s . Baranyavármegye 

törvényhatósági bizottsága f. évi október hó 
10-én délelőtt 10 órakor évnegyedes rendes 
közgyűlést tart.

U j ü g y v é d . Dr. Madarász István 
volt kir. közjegyző helyettes Tamásiban 
ügyvédi irodát nyitott. Dr. Andrits Tivadar 
ügyvédi oklevelet nyert s a jövő hó elején 
ügyvédi irodát nyit Mohácson.

E g y h á z m e g y e i k ö z g y ű lé s . 
A tolnamegyei ev. ref. egyházmegye a múlt

héten tartotta Szegzárdon közgyűlését, mely
nek több pontja városunkat is közelebbről 
érdekli. E gyűlésen tette le C s e r e s n y é s  
Sándor pécsi kir. ítélőtáblái tanácselnök 
esküjét mint megválasztott egyházmegyei 
tanácsbiró. A közgyűlés továbbá örömmel 
vette tudomásul, hogy a pécsi fiók-egyház 
több mint 000 hive saját helyettes lelkésze 

’ alatt a n y a e g y h á z z á  alakult és Cse
resnyés Sándornak, mint ez egyház fogond- 
nokának az egyház szervezése körül tett fá
radhatatlan és tapintatos munkásságáért kö
szönetét mondott. Végül a pécsi egyház azon 
kérelmét, hogy az előbb Pécsváradhoz tar
tozott Pécs körül lakó hívek Pécshez csatol- 
tassanak, teljesittetni határozta a gyűlés, 
melyet S z i 1 a s s y Aladár világi és C s e k e y 
István esperes, egyházi elnök vezetett.

H y m e n . Dr Bonyhádi P e r c z e I 
János újvidéki kir. tvszéki biró eljegyezte 
udvarhelyi G á s p á r  Mariska k. a.-t Szege
den. — Krammer Róbert mágocsi tanító el
jegyezte Riener Matild k. a.-t Lojnán.

A z  é v n e g y e d  v é g é n  tisztelet
tel kérjük előfizetőinket előfizetéseik meg
újítására, hátralékosainkat pedig fölszólítjuk 
tartozásaik kiegyenlítésére, mert nekünk is 
súlyos kötelezettségeink vannak.

A z  a lis p á n  u r  f ig y e lm é b e . 
Nem vagyunk chauvinisták. de ónkénytelenül 
is szemünkbe ötlött a >K. Z. egy hirdetése, 
melyben N y o in j a. baranyamegyei község 
elöljárósága n é m e t  n y e l v  e n hirdeti, 
hogy korcsmáját bérbeadja. Mi úgy tudjuk, 
hogy széles e hazában és igy megyénkben 
is a magyar a hivatalos nyelv, s nagyon 
megütköztünk azon — s kívülünk bizonyára 
mások is — hogy Nyomja község elöljárói 
más véleményen vannak. Ajánljuk sorainkat 
Baranyavármegye alispánjának figyelmébe, 
kinek ismert ügybuzgalma és erélye bizo
nyára fog módot találni arra. hogy különben 
derék sváb polgártársaink fólvilagosittassa- 
nak arról, hogy Németországból mar régen 
kikoltozt >k és hogy hirdethetnek ugyan né
met újságban, de — mindenkor magyar 
nyelven. Elvégre is megköveteljük a megyei 
administratiótól. hogy alantas közegeiknél a 
hivatalos magyar n y e I v érvényesüljön.

S o m o g y i K á r o ly  szintársulatá- ‘ 
val vasárnap fejezte be előadásait Kaposváron, 
melynek közönsége az idén sem erőltette 
meg magát a szinpártolásban. A saison 

i végén Hentallern • Pauli Mariska vendég 
szerepelt 4 előadásban, igen szép siker mel

lett. Somogyi Kaposvárról Szegedre megy 
társulatával.

G y á s z h ir .  Turcsánkai Thurcsányi 
Ferencz József nyug. h. huszár főhadnagy, 
kir. jbirósági dijnok, Thuicsányi Soma nyug. 
állami úti biztos egyetlen fia meghalt Mohá
cson 18-án, 44-ik évében.

A  h a jó z á s  k ö ré b ő l.  Az első cs. 
és kir. Huna-gőzhajózási társaság a Budapest 
és Becs kozott nyáron at közlekedő minden
napi postahajójáratait e hó végével beszün
teti. Az utolsó hajó Becsből Budapestre f. 
hó 30-án, Budapestről Bécsbe pedig okt. hó 
2-án közlekedik.

T a n ító - v á la s z tá s .  Dárdán az 
altanitói állásra az iskolaszék egyhangúlag 
E u t i m a Emilt választotta meg.

Á l la m i  m é n e k  b é rb e a d á s a .
A főldmivelési iuinister fölszólítja azokat a 
lótenyésztőket, kik az 1893. évi idényre ál
lami mént bérelni kívánnak, hogy ebbeli 
szándékukat legkésőbb november I-ig az 

l illető méntelep-paranosnoksagánál bejelentsék 
a mén egyedisége iránt pedig december 1-ig 
n\ ilatkozzanak

M o z g a lo m  K o s s u th  d ís z 
p o lg á r rá  v a ló  v á la s z ta tá s a  t á r 
g y á b a n . E r r e t h János és S i in o n f a y 
János országgyűlési képviselők és E g r y 
József ügyvéd e hó 25-én d. e. 10 órára 

j érteke; ö tre hívták meg a város polgárságát 
a llattsu terembe. Az értekezletre, — mely
nek célja volt egy nagyobb szabású Kossuth- 

í ünnep és Kossuth díszpolgárrá választatása 
módozatainak megállapítása — mintegy 
400—500 polgár jelent meg. Simonfay lelkes 
beszédben méltatta Kossuth érdemeit, s elő
adván az értekezlet célját, fölkérte a jelen
levőket, hogy annak vezetésere valaszszanak 
elnököt és jegyzőt, mire az értekezlet elnökké 
Simonfay .láno* t. jegyzővé pedig Szekrényessi 
Eerene dr.-t kiáltotta ki. Simonfay fólkérése 
aztan Pleininger l'erenc ügyved előadta 
javaslatai, mely szerint az értekezlet határo
zatiig  kimondja, hogy Kossuth díszpolgárrá 
választását kívánja, s a város október közepe 
táján tartandó legközelebbi közgyűlésén az 
indítvány megtételével E r r e t h János 
országgyűlési képviselőt bízza meg. Indítvá
nyozza tovább, hogy Kossuth megválasztatása 
után a polgárság tartson nagyobbszabásu 
bankettet, s a Király-utca folytatását képező 
Kő-utca neveztessék el >Kossuth-utcá«-nak. 
Ez indítványt, melyet az értekezlet egész 
terjedelmében magáévá tett Simonfai még

N e v e l ő  u r a  bajuszát rágja. Jó, jó 
. . . Vigyázzon, elveszít valamit a zsebéből.

G i z i  mohón kap utána.
N e v e l ő  u r gyanakvóan. Mi az? 
G iz i .  0  semmi, egy czédula. 
N e v e l ő  u r. Miféle cédula?
G iz i .  Papircédula (fontoskodva). Ez

nagyszerű, tanító ur kérem. Valószínűleg igy 
vesztettem el a múltkor a pénzemet. A zseb
kendőmmel kirántottam, mert csak úgy volt 
belegyür . . . .

N e v e lő u r türelmetlenül. Jó, jó. De 
szeretném már látni azt a cédulát.

G i z i. Miféle . . . ?
N e v e 1 ö u r. Ne alakoskodjék Gizi,

hanem mutassa ide szaporán.
G iz i .  Ja úgy, azt a papirost? . . .

Valahová eltettem . . . csak tudnám hol van 
. . . (a zsebében keresgél). De mire is való 
az a tanító urnák, ép most . . .

N e v e l ő  u r. Csak ne törődjék azzal. 
Akarom látni. Punktum. Ide vele.

G i z i  végre oda nyújt egy kis papir- 
gombóczot.

N e v e l ő  u r sokáig babrál, amíg ki 
tudja simítani, aztán olvas :

Talány.
Ferde mint a pisai torony, vörös mint a 
nagypapa hálósipkája és göröncsös, mély 

barázdás, mint az országút. — Mi az ?
( ’ u j j o  jn 9)iuu) y) 

N e v e l ő  u r fölordit, nagyot fuj és
kirohan a tanteremből.

G iz i .  Látjátok gyerekek, igy kell el
kergetni egy kiallhatatlan nevelőt.** *

Dieppe. A Villa Dolce egyik tengerre 
nyíló tágas erkélye kétchaise longue, karszé
kek és asztalszék bambusznádból. Egyjapáni 
szekrényen egy tucat legyező és egy sorvadó 
pálmával beültetett chinai váza. A sarokban 
magas állványon egy pompás papagály krá- 
kog. — Reggel van s a levegő bűvös és 
páratelt: az ég tiszta, a tenger nyugodt es 
vakító s keringő fecskepárok csicseregnek 
fölötte.

M e l le  B e r t h e d e  S a ó n e — 
szokás szerint — »elszegényedett, de régi 
nemes családból« származik. Termete majd
nem olyan széles, mint a milyen hosszú. 
'Orvosi utasítás< folytán rövid hajat visel, 
nagyon érzelgős, suttyomban cigarettázik és 
kaczérkodik és a koráról mélyen hallgat. 
Különben egészen ártalmatlan jó lélek. — 
Karszékben ül, könyvet tart a kezében és 
úgy tesz mintha olvasna.

G iz i  16 éves szőke szépség. Gyön- 
gédtekintetü őzszemei különös ellentétet ké
peznek fitos orrocskájához — széken áll és 
úgy tesz, mintha a kilátástzavaró folyondár
indákat kötné az erkély oszlopához.

M e l l e  B e r t h e .  Gizelle, ön le fog 
onnan esni.

G iz i .  Dehogy fogok leesni, csak bízza 
ezt reám.

M e l l e  B e r t h e .  Higyje el, idegessé 
tesz. Jöjjön onnan.

G iz i  jóakarólag. Ne aggódjék miat
tam. Valóban kedves Bertha kisasszony ön 
egy idő óta nagyon ideges.

M e lle  B e r th e  örömrepesve I ’gy-e?! 
I gy-e mar ön is észre vette rajtam ?

G iz i .  Hogyne, és sokkal szórakozot- 
tabb is.

M e l l e  B e r t h e .  Lássa ? ! . . . ( szo
morúan ó majd meglátja, egyszerre súlyos 
beteg leszek, oh . meglátja gyermekein, 
nem sokáig fogok en mar élni.

G iz i .  Ne beszeljen igy, kedves made- 
inoiselle. Hat mi baja van ?

M e l l e  B e r t h e. Hogy mi bajom 
van s* Ah . . .  én azt el nem mondhatom ön
nek. Gizelle.

G i z i  Miért? Nem vagyok én a leg
jobb barátnője ?

M e I le  B e r t h e. Oh igen, gyér me- 
keni. r.s mikor az ember ily szerencsétlen, 
hogy igy magában all a világon, meg is tudja 
becsülni azt. A szegény boldogult apám. mi
kor elvesztettük, Összes vagyonúnkat

(l * z i . . . azzal vigasztalta, hogy van
nak még nemesen érző szivek és egy meleg 
baráti szív többet ér . . . satöbbi, satöbbi. 
Ezt már tudom. Nos bút ?

M e l l e  B e r t h e .  Az igaz, ön elérte 
azt a kort, mikor a kényesebb lelki ügyeket 
már szükségtelen ön előtt eltitkolni, bár 
messze van még az az idő, a mikor tapasz
talatokat fog saját magán szerezni ezen a 
téren.

G i z i  hallgat . . .
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avval egészítette ki, hogy a bankett a városi 
közgyűlés után m i n d e n  k ö r ü l m é n y e k  
közt megtartassék. Miután még Erreth János 
megköszönte a benne helyezett bizalmat és 
Simonfay János néhány meleg szóban éltette 
Kossuthot, az értekezlet tartós éljenzés közt 
szétoszlott.

A z  e g y h á z m e g y é b ő l.  H z s á-
r e v i c s Lukács, petrievczei plébános és ki- 
érdemült esperes e hó 26-án meghalt az 
eszéki városi kórházban. A boldogult 1823- 
ban született. 1848-ban pappá szentelték s 
1860-ban lett petrivczei (Szlavónia) plébános. 
Az utóbbi időben sokat betegeskedett és el
méje is meggyengült.

Is m é t  h e ly i  te r m é k .  Várady 
Ferenc -Hulló levelek* cimü legújabb költe
mény-kötete már elhagyta a sajtót s a pél
dányokat szerző már szét is küldte előfize
tőinek. Az előfizetőknek a könyvhöz mellé
kelt jegyzékéből örömmel látjuk, hogy a 
szerző oly szép anyagi sikert tudott fölmu
tatni, milyet k í v ü l e  p é c s i  i r ó még 
aligha ért el. l'gy látszik, hogy irók és kö
zönség közt végre torve van a jég . hogy ez 
mennyire előnyére fog válni mindkét félnek, 
azt fölösleges bizonyítgatnunk. A könyvre 
különben legközelebb visszatérünk s még 
csak azt jegyezzük meg. hogy külső kiállí
tása (Taizs Józsefnél nyomatott, igen díszes 
és méltó a könyv tartalmához. Ara fűzve 1 
frt. ízléses diszkülésben 2 frt.

A  re n d ő rs é g  f ig y e lm é b e .
Egy érdeklődő kérdést intézett hozzánk, váj
jon a rendőrségnek van-e tudomása arról, 
hogy a Kórház-utcában a városi közkórház- 
zal szemben nyílt bordélyház van. melynek 
lakói az arra jaró-kelőket szemérmetlen sza
vaikkal nem kévéssé feszélyezik. Szemtanuk 
állítása szerint a Madarász-féle uszodába 
.járó nők, hogy magukat illetlen szavaknak 
és hangos czélzásoknak ki ne tegyék, más 
utal kénytelenek választani. Nem vagyunk 
rendőrség, s igy e kérdésekre nem tudunk 
felelni, de közöltük a panaszt, hogy a rend
őrségnek módjában álljon intézkedni.

í r ó i  ju b i le u m .  K i s s .1 ó z s e f
jeles költőnk, a Budapesten megjelenő Hét 
ismert szerkesztője ez év őszén üli meg irói 
munkásságának 25 éves jubileumát. Az ünnep 
fényesebbé tételére mozgalom indult meg a 
költő ügy fővárosi, mint vidéki tisztelői közt.

Ö n k é p z ő k ö r !  a la k u ló g y ü -  
lé s . A pécsi nyilvános keresk. koz.éptunoda

önképzőköre I. hó 25-én tartotta Bokor Fe
renc/ tanár elnöklete alatt alakuló közgyűlé
sét. melyen a következők választattak meg 
a kör uj tisztviselőivé: Alelnök Kohárits 
Károly III. o. t Titkár : Trebich Dénes 111. o. t. 
Főjegyző: Weisz Adolf III. o. t. Aljegyző: 
Molnár József II. o. t. Pénztáros : Caflich Jenő
III. o. t. Ellenőr : Greilinger Károly II. o. t. 
Könyvtáros: Kovácsics Károly III. o. t. Kend- 
tartó : Scheer Adolf III. oszt. tanuló.

H a z a fia s  ü n n e p é ly  o k tó b e r  
6 -á n . A pécsi jogakadémia polgársága az 
aradi gyásznap évfordulóját nagyobb ünne
péllyel fogja az idén megünnepelni. Dél
előtt gyászistentisztelet lesz. este 6 órakor 
pedig hazafias ünnepély a Hattyú termében, 
melyre a nagyközönség is hivatalos lesz. — 
Az ez alkalommal elszavalandó ünnepi köl 
temény megírására Z o I t á n Vilmost, la
punk belmunkatársát kérték föl. Lesz társas
vacsora is. A műsort legközelebb közöljük.

A  M e c s e k i-E g y le tn e k  moz
galmas napjai voltak szombaton és vasárnap, 
vendégekül fogadván a Magyar Turista Egy
let 1 I tagját. A turisták voltak a Jakab- 
hegyen, a 'Pettyén, a Littke pincében, a 
Zsolnay gyárban ; tiszteletűkre szombaton 
este kedélyes mulatság volt a •Vadember 
ben. melyen Kardoss Kálmán főispán is 
részt vett. Vasárnap a Bányatelepet nézték 
meg a turisták, hol tisztelőtökre Wiesner 
Kajmár igazgató fényes lakomát adott A 
turisták itt idézésének tüzetes leírását — 
térhiány miatt — jövő számunkban hozzuk.

A z  o rs z . k ö z e g é s z s é g i 
e g y e s ü le t  p á ly á z a ta i.  I. l. Az
Országos Közegészség! Egyesület a Trefort- 
alapból a rendelkezésre álló kamatok erejéig 
mintegy 7<M> frt) több 2—20 aranyra rugó 

jutalmat oszt ki, azonkívül díszokleveleket 
ad olyan egyéneknek (férfiaknak es nőknek), 
kik a mértékletesség, tisztaság, egészséges 
építkezés, lakás és életmód terjesztése, visszás 
szokások megszüntetése, egészséges játékok 
és szórakozások meghonosítása útján vagy 
bármi más módón kisebb vagy nagyobb kor
ben. a családi vagy közéletben a  közegész
ségügy előmozdításában érdemeket szereztek.
2 E pályázat első sorban a lelkészeket, taní
tókat és községi elöljárókat illeti. 3. A kik a 
Trefort-dijra számot tartanak, az egyesület 
elnökségéhez intézett levélben maguk jelent
kezhetnek. kitüntetvén az okokat, melyeknél
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érdemeseket ajánlhatják továbbá az egyesü
let elnöksége, titkársága, választmányi tagjai 
az egyesület bármely tagja, még az egyházi, 
iskolai és politikai hatóságok. 5. A pályázó 
leveleket és Írott ajánlatokat 1893-ik évi 
februárius 15-ig az egyesület elnökségéhez 
címezve (Budapest, VIII. Eszterházy-u. 5.) 
kell beküldeni. 6. A dijakat és díszoklevele
ket a kiküldött, bíráló-bizottság jelentése 
alapján a választmány Ítéli meg és határo
zatát az 1893. tisztújító közgyűlés elé ter
jeszti. II. Az Országos Közegészségi Egyesü
let 1892. junius 13-án tartott közgyűlésén a 
kővetkező pályakérdést tűzte k i: írja le a 
pályázó a gyermekegészségügyi viszonyokat, 
valamely törvényhatóság i város vagy megye) 
területén.Nevezetesen vázolja statistikai ada
tokkal a gyermekhalandóságot, közölje a 
törvényhatóság intézkedéseit és intézményeit 
a gyermekhalandóság csökkentésére, vala
mint ugyanez irányban netán működő társa
dalmi intézményeket. Törekedjék az intézke
dések és intézményeknek hatását a gyermek
egészségügyre megvilágositani. Végre fejtse 
ki tanulmányai és megfigyelései alapján a 
szükséges állami és társadalmi intézke
déseket a gyermekegészségügy javítására. 
A tiszta írott és lap számozott pályamunkát 
1893. dec* 31. kell a közegészségi egyesület 
titkári hivatalába (Eszterházy-u. 5. sz.) be
küldeni. A pályadijat a választmány jelen
tése alapján a legközelebbi közgyűlés adja 
ki. A dij 100 frt. ezenkívül a szerző — ha a 
müvet az egyesület kiadja — szokásos irói 
diját megkapja. A jutalmazott pályamű az 
egyesület tulajdona.

A lk o tm á n y o s  é le t  a j o g -  
a k a d é m iá n . A helybeli jogliceumon ma
gasan járnak most az alkotmányos élet hul
lámai. Említettük múltkor lapunkban, hogy 
mily életrevaló reformeszméket pengetnek a 
mi derék jogászaink. Ez eszmék megvalósí
tására ifjúink úgy látszik.komolyan törekednek. 
Csütörtökön e hó :.9-én. lesz az olvasókör 
alakuló gyűlése és az elnökválasztás. Bizo
nyosra vehető, hogy az eddig egyedüli jelölt 
O r b á n Márton, lesz az elnök.

V e g y e s  h í r e k .  S z e g  s z á r  d 
községben a lemondás folytan megürült 
szamvevőmernoki állásra pályázatot hirdet 
Döry László főszolgabíró október hó 17-ikéig. 
— A t o I n a v á r in e g v e i államépitészeti 
hivatal a budapest-eszéki állami közúton 
eszkozlendo kavics-szallitás biztosítására 
pályázatot hirdet október 7-ikéig. — A 
b o n y h á d i a 1 g y m n a s i u m négy osztá-

M e I 1 e B e r t h e. Nos tehát Ön még 
tan emlékszik arra a gyönyörű holdvilagos 
estre, miden mi ketten vissza eveztünk a 
partra, és on oly hevesen ugrott ki. hogy a 
csolnak főibillent és én ma mar nem létez
ném. ha egy arra sétáló huszártiszt — kit 
a télen Pesten láttunk, s egy hóval ezelőtt 
Cannes-ban ki nem ment a vízből.

(I i z i. Hogy ne emlékezném? Azt az 
ijedtséget sohsem feledem el - soha.

M e l l e  B e r t h e. S nem vette észre, 
hogy attól a naptól kezdve változtam any- 
nyira ? Ilogy egyszer biiskoui >r. másszor meg 
dévaj jókedvű vagzok?

G i z i  lejében világosodni kezd. Aáúh . . 
(hirtelen) De igen, igen. igen ! Azóta olyan 
furcsa on, mademoiselle. azóta nem eszik 
annyit és nem alszik délutánunkul!: azóta 
sóhajtozik folyton, azóta vannak ájulási ro
hamai mindennap.

M e I I e K e r t b e .  Igen, gyermekem, 
igen. Gn okon petite Gizelle. s valószínűleg 
már kitalálta az okát lan nem is jó. hogy 
ily komoly dolgokat beszélek meg önnel, de 
szegény beteg szivem már úgy sóvárgott a 
vallomás után.

C i z i. Ne búsuljon, Kertbe kisasszony, 
ön szerelme . . .

M e l l e  K e r t b e  lesüti szemeit. — 
Csitt! Kis rosszaság . . .

G í z i pátno.szal. Az ön szerelme vi- 
szonoztalik.

M e l l e  B e r t l i e  a gyomrához kap. 
Ah . . . szivem . . .

G iz i .  I lutározottan tudom. Gondoljon 
csak viasza, hogy hajhasz minden alkalmat, 
hogy velünk találkozzék, beszélhessen, szól
hasson önnel. Ki lesi az időt, a mikor on a 
fürdőbe kisér. a mikor csolnakázunk vagy

j sétálunk . . .
M e l l e  B e r t h e mosolyogva. Igaz. 

Igaz . . .
G i z i. Sétaközben mindig önnel be

szélget es közöttünk megy, engem teljesen 
elválasztva óntól.

M e l l  e B e r t  h e Igaz . . . emléke
zem . . . ön valóságos angyal . . . Köszö
nöm. köszönöm. 0 drága szüleim, nézzetek 
le boldog gyermeketekre . . .  0  most már 
világos előttem, hogy viszontszeret . . .

G i z i  diadalmasan. No lássa. De most 
már nem lesz ideges, szépen fog enni és 
aludni, mint ezelőtt, ugy-e és nem fog el
ájulni mindenért.

M e l l e  B e r t h e. Nem . . . nem . . . 
(egy óriás rózsacsokor repül alulról fel az 
erkélyre, a mademoisellet erősen főbe kó- 
lintva) . . . Szent isten . . . mi ez ? (ájul- 
dozik.)

G i z i  ijedten, (> . . ,
M e l l e  K e r t b e  fólocsudva. Mi volt 

ez? Micsoda csokor ez! . . .  De az isten
szerelmére honnan került ez ide? (Szigorúan) 
Gizelle, ez énnek szól ?

G iz i .  Nékem?! Ugyan! De tán ön- ( 
nek ?-Valaki meghallhatta odalenn a hangját, i

M e l l e  K e r t b e n  homlokára csap. 1 
Ali . . ezt ö küldte nékem . . . O . . . ,

G iz i  izgatottan jár-kel.
M e l l e  K e r t b e .  Ez az illat . . .
G iz i .  De hát hadd szagoljam én is 

egyszer . . .
M e l l e  B e r t h e. Szívesen gyerme

kem. Itt van . . .  De . . . ah . . . mit látok! 
Egy hillet van a rózsák közt . . . Lássuk . . . 
Hogy reszket a kezem . . . alig tudom föl
bontani . .

G i z i  elvörösödik és hevesen legyezi 
mágát a zsebkendőjével.

M e l l e  K e r t b e  olvas. Drága Gizi
kéin! (nagyot sikít és hátradől).

G i z i  fölkapja a levelet és olvas :
Bocsánat merészségemért. Csak tudatni 

akartam, hogy mindig rágondolok.
Egész nap az erkély alatt csolnakázom 

és boldog vagyok, ha egy percre megpillant
hatom. Alig várom, hogy visszatérjenek 
Pestre, a hol meg fogom tudni, vájjon el- 
érhetem-e a legédesebb boldogságot, mely e 
földön számomra létezhet.*

M e l l e  K e r t b e  zokogva. Megcsalt, 
rászedett . . . Ah mennyire csalódtam, ő 
benne is . . . azt hittem szeret, El van 
veszve boldogságom . . . csak csalfa álom 
volt az egész . . . Holnap elhagyom a házat.

G iz i  elérzékenyülve a nyakába borul 
és vele zokog: Nem, nem édes mademoiselle, 
ezt nem fogja tenni. Ne haragudjék reám, 
hisz oly boldog vagyok és úgy szeretem 
önt . . . Ne sírjon . . . Aztán . . . hisz . 
vannak még más . . . huszártisztek . . .  is 
a . . . v ilágon............ Maróth Erzsiké.
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lyában 200 tanuló iratkozott be, aminő ma
gas létszám eddig még ott nem volt. — 
Schubert János szegzárdi kórházi alorvos 
nőül vette S z é p  Hildegárd k. a.-t. — A 
k e s z t h e l y i  g a z d a s á g i  t a n i n t é z e t  
igazgatójává dr Csanády Gusztáv neveztetett 
ki. — K o nk  o I y i Ambrus tapolcai espe- 
res-plebános és cimz. kanonok meghalt. — 
S z e i d 1 Ágoston, az Esterházy urodalmak 
főkönyvelője meghalt Kis-Martonban 40-ik 
évében. — G y ö r k ö s  János szentbalázsi 
(Somogym.) tanító meghalt. — Deininger 
Imre. a keszthelyi gazd. intézet igazgatója 
a gödöllői koronabirtok jószágigazgatójává 
neveztetett ki. — T o 1 n a v á r m e g y e 
főszámvevőjévé gróf Széchényi Andor fő
ispán Ma t h i s Kálmán Somogymegye gyám
pénztári könyvelőjét nevezte ki. — M a r- 
h a u s e r Imre bonyhádi gymnasiumi igaz
gató 14 eves íia : Andor meghalt. — G o 11- 
1 i e b Mózesné; dr Gottlieb Salamon tamásii 
ügyvéd édes anyja meghalt Simontornyán.

H írek  a szom szédból
e l le n ő r z é s i  s z e m le  S o m o g y - 

m e g y é b e n . Kaposvári sorozó járás okt.
11., 12-én szemle Kaposvárott. 2. Kaposvár 
r. t. városi 13-án, 14-én. 3. Szigetvári okt.
3., utalás Szigetvárra, 4. 5. 6., 7-én szemle 
Szigetvárott, 4. N.-Atadi okt. 8-án utazás 
Babócsára 9., 10-én szemle Babócsán 11-én 
utazás N.-Atádra. 12.. 13-án szemle Nagy- 
Atádon 5. Csurgói okt. 14-én utazás Csur
góra, 15., 16’, 17-én szemle Csurgón. 6. 
Marcali okt. 18-án utazás Marcaliba, 19., 20..
21- én szemle Marcaliban 7. Lengyeltóti okt.
22- én utazás Lengyeltótiba. 23, 24-én. Szemle 
Lengyeltótiban. 8. Tabi okt. 25. 26-án utazás 
Tabra 27., 28„ 29-én szemle Tabon 30., 31-én 
visszautazás Kaposvárra 9. Igali okt. 8-án 
utazás Igaliba 9., 10-én szemle Igaion- Az utó 
ellenőrzési szemle pedig a hadkieg. kér. 
parancsnokság székhelyén Kaposvárott no
vember 10-én fog megtartatni. Kaposvárott, 
1892. szept. 9. Maár főjegyző.

S z e re n c s é t le n  k ik o e s ik á -  
zás . Orbán Lajos sümegi reáliskolai igazga
tót nagy szerencsétlenség érte e héten. Ki- 
kocsizott családjával, s útközben a lovak 
megbokrosodtak. Az igazgatónő legelőször is 
a gyermekeit akarta megmenteni s kitette 
őket a száguldó kocsiból az útra. Azután ő 
maga férjével együtt kiugrott. Az igazgató 
ugrásközben lábát törte, nejének pedig egy 
foga törött ki. A nagyobbik íiu szerencsésen 
kiszabadult a veszedelemből de a kisebbik 
olyan súlyosan megsérült, mikor anyja kitette 
a kocsiból, hogy belehalt a sebeibe.

Gabona-árak.
hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab kir. 
város 1892. évi szeptember hó 24-ik napján 

tartott hetivásárán.

(Őszi frt — kr — frt -  kr.
Búza (tavaszi — » — a — * -- *

ed (uj 6 . 70 • 6 • 50 .
Kétszeres Cfí

N
(ó 
(uj 6 , _ , 5 . 80 •

Rozs •cd
fl

(Ó
(ni 5 . 70 . 5 . 60 •

Árpa
(őszi — . — » — » — •
(tavaszi 5 . 60 » — . --  »
(.uj 4 » 80 * — • — *
(Őszi — » — — • - - >

Zab (tavaszi 4 » 80 • 4 » 60 »
(uj — » — » — >

Bükköny UJ — , — » — •
Bepce ÖC mm. — . — *
Kukorica D mm. 5 . — » — » — .
Széna ») » 20 > o , — » i
Szalma 2 1 80

Kínálat : nagy.
Mintegy 300 gabonakocsi volt a piaczon.

Felelős szerkesztő s laptulajdonos

f e i l e r m i h A l. y

N yilt-tcr.

Köszönetnyilvánítás.
Egy bécsi hitelsorsjegyein a főnyere

ménynyel kihúzatván, SCHAPR1XGEH .1. 
úr pécsi váltóüzlete azt azonnal és díjta
lanul beváltotta, miért is kötelességet tel
jesítek, midőn a fenti bankházat pontos
sága és önzetleesége miatt mindenkinek 
ajánlom és neki nyilvánosan köszönetét 
mondok.

Dárdán, 1892. szeptember hó.

J e l la c h ic h  K á r o ly .

*) Ezen rovatban közlőitekért nem vállal fele
lősséget a szerkesztőség.

H.594/91. 3820. p. 892. sz. 4181
Árverési hirdetmény

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 
LX. t. ez. 102. $-a szerint közhírré teszi, 
hogy a pécsi kir. tszéknek mint váltóbiróság- 
nak 1891. évi 16706. sz. végzése folytán Lá- 
zits Viktor szigetvári lakos javára

K o s s á  J á n o s
dencsházai lakosnál 600 frt o. é. töke s jár. ki
elégítésére 1891. é december 23-án biróilag 
lefoglalt és 357 frtra becsült bútor ágynemű, 
kukorica, széna, hordók stb. ingóságok, nyil
vános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a helyszínén Bencshá- 
zán leendő eszközlésére f. évi o k tó b e r  
h ó  8. napjának reggeli 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az 
érintett ingóságok ezen az árverésen az 
1881. évi L<. t. ez. 107. §-a szerint a leg
többet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881 évi LX. t. ez. 108. §-ában megállapí
tott feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Szent-Lőrinc, 1892. évi szept. hó 
19-én.

K ö n c z e y , kir bir. végrehajtó.

12396. sz. 1892. 4177.

H ird etm én y.
A pécsi kir. törvényszék közhírré 

teszi, hogy a dinnyeberki-i 55. sz. tjkv- 
ben a 125 1. 700 12. és 931 1. liszsz. 
alatt felvett B a k r é t '  ..S om ol
d a l és -K u k a  S ző lő  dűlők
ben fekvő s a volt úrbéres telkesek és 
házas zsellérek jogutódainak tulajdonát 
képező közös legelő részleteknek egyénen
kénti felosztása tárgyában a feloszliatóság 
kérdésére nézve a nyomozásnak és a 
további eljárásnak a helyszínén leendő 
eszközlésére 1892. évi O k tó b e r  hó  
11. napjának d. e. 9 óráját tűzte ki. 
Mikorra a fenti közös legelőre jogosulta
kat azzal idézi meg. hogy az eljárás 
további folyamán személyenkénti idézés 
vagy értesítés elvárása nélkül érdekeik 
képviseletéről gondoskodjanak.

A pécsi kir. törvényszéknek, mint 
úrbéri bíróságnak 1S92. évi szeptember 
hó 13. napjának tartott üléséből.

S ávéi K álm án  K le tz á r  L ajos
elnök. jegyző.

O :  
cd ,m

ís gőzerővel berendezett 
ASZTALOSÜZLET t
— „ -----  i

LÁGER j
TISCHUREI

mit DampfbílffdH >

H i r d . e t é s e 3 s :

előnyös áron vétetnek fel a „PÉCS* kiadó
hivatalában, Lyceuini nyomda.

C S I K  J O Z S jK F
csősz és kir. kizárólag szabadalm.

első szerémi portland-oement éa vishatlan méazgy
Beocsinban.

K özponti Iroda ia  raktár : B ndapeet.n , V., K ndolf-rakpart I
ajánlja a . építész és építőmester urak. építkezési vállalatok. föMbirtol 
sok. községi es egyházi elöljáróságok. valamint a nagyérdemű érnlt kősta  

becses figyelmébe saját gyártmányú

Portland-oament éa vízhatlan meaaét,
melyek mindenkor egyenlő jó minőségben szállíttatnak. -  á n « y a ik o | 

■“  magyarázat kívánatra készséggel mi<gklild.tik i- - _ UH
Pirit. 1867. I Kecskéméi I Újvidék 1875. I Szeged 1878 IBronzérem. |l87S. ezust-érem |  Arany-érem. |  Érdem-érdem |  A ^ - á e o

I Bpest. 1885.1
•INagy diszokl.

Izágráb 1891.1
Díszoklevél.

1 Eszék, 1889. |
Díszoklevél. 1

,N.-Palánk Arii
1887. Ar.-ér.l



4176.11939. sz./92.

H ird e tm é n y .
A pécsi kir. törvényszék közhírré 

teszi, hogy a nagypali 114. sz. tjkben a 
I. 2, 4, 5, 6, 8, rendszámok alatt felvett 
s N a g y -P a l  község képviselőtestüle- | 
tének 1891. évi október hó 26-án 9/kgy 1891. 
számú Baranya megye törvényhatósága 
által 42/kgy. 1891. sz. alatt jóváhagyott 
határozata értelmében a volt úrbéres 
telkesek és iiázas zsellérek tulajdonát 
képező közös legelőnek egyénenkénti fel
osztása tárgyában a feloszthatóság kér
désére nézve a nyomozásnak és a további 
eljárásnak a helyszínén leendő eszközlé
sére 1892. évi o k tó b e r  hó  26. 
napjának d. e. 9 óráját tiizte ki.

Mikorra a fenti közös legelőre jogo
sultakat azzal idézi meg. hogy az eljárás 
további folyamán személyenkénti idézés 
vagy értesítés elvárása nélkül érdekeik 
képviseletéről gondoskodjanak.

A pécsi kir. törvényszéknek? 1892. 
évi szeptember hó 2-án tartott üléséből.

S ávéi Kálmán. K letzár Lajos,
elnök. jegyző.

főraktára

SCIJOPPEK J. G.
vas- és szerszám nagykeres
kedésében Budapest, város

háztér 3. sz. „vasudvar“. 

Nagy választék és nagy kész
let ezen hírneves kályhákban. 

Itajzok és árjegyzékek kívá
natra hé'mentve küldetnek.

Eredeti friedlandi szabályozó |

l ö l  tő  k á ly h á k

• • • • • • • • • • • • • • • • '

|  N agy  képes árjegyzék in gyen  és bérmentve. ■

■  Harm onikáról külön árjegyzék kérendő’. B

CHLICK-féle vasöntöde és gépgyár  
részvénytársaság

B U D A P E S T E N .
Gyár ,-s Íródik: VI. KERÜLET. hULSO VACZI-1 T.

Városi iroda i'-s raktár: PODMANICZKY-ETGZA 14. — fiók-raktár KEREPESI-UT 77.

Gőz- és járgány-csép lökészü le tek
számos első dijakkal kitüntetett 393

szab; Schlick-féle 2 és 3 vasú ekék,
m élyítő- és egy e tem es acél-ekék ,

eredeti SCHLICK- és VID A TS-féle  
egyvasu  ekék, talajm ivelő-eszközök,

valamint

Schlick-ísle szab. „Haladás"
Takarmánykészitö "épek. darálók, őrlőmalmok és min
dennemű pazdasápi pépek. Eredeti amerikai kévekötő és 
marokrakó arató-pépek és fűkaszáló-pépek, szállítható 

mezei vasutak stb.
Előnyös fizetési fe lté te lek, Legjutányosabb árak. Árjegyzékek ingyen és bérmentie.





E lő f iz e té s i  á r :  e g y  h ó n a p ra  1 f r t  2 0  k r .
Ó ZMÍ-körut 47. Budapest, szeptember. József-körut 47.

MAGYAR HÍRLAP
V e  z  é r e z I k k  

Í r ó i n k .
Rendesek : Horváth 

Gyula, György Endre, 
Bartha Miklós. Hock 
János, Gaál Jenő, Szé
niére Attila, Benedek 
Elek. Giinther Antal, 
Szemere Huba, Stein-

Politikai napilap.

baeh Gusztáv. Kohn 
Dávid, Bródy Sándor.

K ü l s ő  c i k k í r ó i n k :
Apponyi Albert gróf, 
Bethlen Gábor gróf, 
PázmándyDénes, Bar
tók Lajos, lloitsy Bál, 

K raj esik F e re n e z.

K i s e b b  p o l i t i k a i  
c z l k k e i n k  :

Politikai információink kü
lönös érdeklődés tárgyai.

Az országgyűlés teljes ké
pét adjuk minden nap- 
komoly, de szatirikus 

oldaláról is.

T á r c a  í r ó i n k  :
Am brus Zoltán. Bródy 
Sándor, Szana Tamás. 
Szabó Endre, Endrődy 
Sándor. Benedek Elek. 
Justh Zsiginond. Kiss Jó
zsef, Sz. Nogáll Janka.

Köb >r Tamás, l’ázmándy 
Dénes.Gárdonyi Géza. Sajó 
Aladár, M árkus Mik „i 
Kiirthy Emil. Mezei Ernő. 
Hevesi József. Karczag j

i Vilmos, Kőrössy László. 
Xáday Ferenc. Vajda Já
nos. Szécsi Eerenez stb.

, Megjelenik a „Magyar
Hírlap" mindennap : 16 ol
dalon fölvágva, V a- 
s á r n a p  és ü n n e p , 
n a p 24 32 oldal, oly

kor 50 oldal is

Főszerkesztő , HORVÁTH GYULA, felelős szerkesztő: FENYŐ SÁNDOR.

A  n a p i
rovatok kiváló újság
írók kezeiben vannak.
Az ujdonsági részt szer

kesztik és írják : 
Szeredai Leó. Márkus 
Miksa. Sajó Aladár, 
dr Füredi Mór, Szalay 
Mihály. György Lajos, 
Kondor Alfréd, Bályi

Ede, Szerdahelyi Sán
dor . Fenyő E rnő. 

Fischer Ferenc/..
A k ö z g a z d a s á g  

terjedeimes rovatát szerkeszti 
Kohn Dávid. 

Levelezőink vannak az or
szág legkisebb városában is 
és minden nagyobb európai 

városban.

Bőséges távirati ro
vatunkra

felhívjuk a figyelmet.

Szerkesztői üzenetek.
Minden levőire min
den kérdésre azonnal 
éakimerítően válaszol 

a Magyar Hírlap
szerkesztősége.

R E G É N Y .
Daudet Alfoiis, < 'on- 
tessa l.ara. (luy de 
Maupassant. Ridtler 
Ilaggard, Szemere 
Attila, Bródy Sándor

uj r e g é n y e i t  fogja 
hozni egymásután a 

„Magyar Hírlap- 
regényrovata, mely 
rendesen két regényt 

ad közre.

K a r á c s o n y i  m e l 
l é k l e t e i n k

Előfizetőknek ingyen.

Illusztrált album.
két k iilón érdekes

kötet.

Egyes szám ára Budapesten 4 kr, vidéken 5 kr.Előfizetési á r :  negyedévre 3 frt 50 kr. Jő z sa f-k c ru t,4 7 . 1 i_

i w yg Több oldalról kifejezett óhajtásnak eleget téve, 
elhatároztam, hogy

Ferenc József gőzfürdőmet
áss?.

vasárnap délutánokon is
í£ 2 T  u r a k n a k  rendelkezésére
bocsájtom.*5 m .-.>,N

■* i v;

rí I '*í

Pécsett, szeptember hó.

O S i S W S i i S

PINTÉR JÓZSEF
a Ferenc József gőzfürdő tulajdonosa.

«  KOLERA.
A legutóbb beérkezett hírek — sajnos — semm i kétséget sem 
lni'jynak fenn az iránt, hogy a kolera im m ár Nyugat-Kuróná- 
ban is terjeszkedik. Előre látható tehát az a nagy veszély, mely 
az emberiséget e borzasztó betegség tovább terjedése által fe
nyegeti. Ugyanazért csak helyeselni lehet a hatóságoknak se- 
rénységét, melyei az óvintézkedéseket megteszik és inelylyel az 
ism eretes óvszereket a közönség figyelmébe ajánlják. Orvosi 

‘tekintélyek állítása szerint

a le g jo b b  ó v s z e r  a cognac.
Legjobban ajánljuk

rróí Esterházy Gézi saját ?yartnányu som ijá t,
mely francia mód szerint, idegen anyagok hozzávegyitése nél
kül t i s z t a ,  ' o c x b ó l  l c a s z * ü . l  s melynek jóságát és tisz
taságát az a körülmény is igazolja, hogy a legutóbb tartott 
p árisi egészségügyi kiállításon az a r a n y é r m e t  d . i s z -  
c l c l e ’v e l l e l  nyerte el s a  többi kiállításokon is. melyeken 
eddi'/ i észt vett. mindenütt a legnagyobb kitüntetésekben részesült. 

Központi iroda :

B u d a p e s t, V I . ,  K ü ls ő  v á c l- ú t  23. sz.

13639/1892. sz. H I R D E T M É N Y . 4173

P ogány községnek telekkönyvi betétei az 1886: XXIX és az 1889: XXXVIII I. ezikkek értelmében el
készíttetvén. és a nyilvánosságnak átadatván, ez azon felszólítással tetetik közzé, hogy

1. mindazok, a kik az 1886: XXIX. t. czikk 15. és 17 fcj-ai alapján — ide értve e §-oknak az 1889: 
XXXVIII. I. ez. 5. és ti. Js-ailan foglalt kiegészítéseit is. — vahimint az 1889: XXXVIII. t. czikk 7. §-a alapján esz
közölt bejegyzések érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési keresetüket, azok pedig, a kik valamely tehertétel 
átvitelének az 1886: XXIX. t. ez. 22. t;-a, illetve az 1889: XXXVIII. t. ez. 15. tj-a alapján való mellőzését meg
támadni kívánják, e végből keresl tüket hat hónap alatt, vagyis az 1893. évi m árcius hó 2 4 -ik  napjáig bezárólag a 
telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított keresetük 
annak a harmadik személynek, a ki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett,hátrányára nem szolgálhat;

2. hogy mindazok, a kik az 1886: XXIX. t. ez. 16. és 18. §-ai eseteiben — ide értve az utóbbi szakasznak |ĵ  
az 1889. XXXVIII. t. ez 5. és 6. tj-aiban foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyeztetése 
ellenében ellentmondással élni kívánnak. Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis 1893. év i m árcius hó 24 . 
napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabitható záros határidő letelte után 
ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog;

3. hogy mindazok, a kik a fentebbi 1. és 2. pontban körülirt eseteken kívül a betétek tartalma által előbb 
nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, az e tekintetbeni felszólalásukat tartalmazó kérvényüket a 
telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis az 1883. évi m árcius hó 24 . napjáig bezárólag nyújtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartalmát csak a törvény rendes útján, és csak az 
időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.

I a i ik v i t a  I s t v á n ,  kir. tvszéki bitó.
Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére kiküldött bizottságnak eredeti okiratokat

adtak át. — hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj
tanak — az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A pécsi kir. tvszék, mint tkvi hatóság. 1892. szept. hó 9.
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Főüzlet:
Kitály-(fő)-utcza, a „H a 11 y újépületben.

ékszerész, ó rás és látszerész

T > a«iy  y á l a s z i  ó l t
a legújabb és legfinomabb ékszer, arany
tárgyak, órákból, valamint gyári raktár a 
legszebb francia és berndorfi chinaeziis, 

tárgyakból.

1 0 ( 5 .  w x n n i .
finom Renaisance salonóra amerikai diófa
szekrényben és cuive.ipoli diszitménynye

Á r a  f i - t .
1 0 * 5 .  S-iX.ii tt I .

14 nap járó és ütő ingaóra csinos fényt 
zett diófaszekrényben.

Á r a .  l  í  í r t .
* 5 0 .  IBM,

Renaisance inga óra, járó és ütő mű
vel, pontosan szabályozva.
Á r a  íJ O  í r t .
1 O S ), s z á m ,

gyümölcs és virágtartó, valódi ezüst
ből 7 0  frt, finom chinaeziistbői 

S O  í r t .
1O M . t - o u i i i i .

teljes Moccakészlet 6 személyre, va
lódi ezüstből

3 0 0  í r t ,
ugyanaz finom chinaezüstből

6 0  f r t .
1 1 O .  k z í i i i i .

finom asztali állvány virágtartó
val a legjobb chinaezüstből,

I S  í r t . .
1 0 7 .  í-í'x.: i i i i .

pontosan szabályozott ébresztő 
óra állanytokban

í l  F r t ,

Kiváló tisztelettel

PECSETi M ű h ely :
Király-(fő)-utcza, M e s t r i c s-féle házban.

TVa«xy választék 
jnagyarj diszékszerekben, u. m. kardok, 

m entekötök, övök, gom bok, stb.

I * á r ií - i i  Isi tHX<‘r c k
gyári főraktára.

Legjobb szem üvegek, könynyen  
ülő orrszoritók, lá tcsövek  stb.

P a j t i t  v  é x i i ö l t i  m ű 
t e r e m .
Egy csinos monogram

15 kr.
EgyJ latin betű”

4  kr.j

I ovábbá készítek bélyegzőket, pe- 
csétnyomókat, címereket, stb.

< >>*aja v i t á s o k a t
azonnal és a legolcsóbb árak szerint 

készítek.

Egy óra-üveg ára
15 kr.

Egy mutató ára
5 kr.

Egy órarugó órába téve
6 0  kr.

Mindennemű ódon arany  
és ezüst tárgyak at legm a
gasabb értékben veszek, 
v a g y  cserében uj tá rg y a 

kért átveszem .

Ó rá k n á l 

5  év i jó tá l lá s t
n y ú j to k .

Schönwald Imre.
S z a b o t t  g y á r i  á r a k !

Lycettmi nyomda (Eeiler Mihály) Pécsett 1892.
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